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OZET

Eski Cagda Philadelphia adiyla bilinen Manisa ili Alasehir Ilgesinde bulunan St. Jean Oren
Yeri, Havari Yuhanna’ya ithaf edilmis bir kiliseye ait kalintilar1 barindirir. Bu alanda Alasehir ve
cevresinde ele gegen kimi arkeolojik malzemeler de saklanmakta ve teshir edilmektedir. Oren
yerinde yaptigimiz diizenleme ve belgeleme caligmalari sirasinda tespit ettig§imiz Karamanlica
yazitlar bu ¢aligmanin konusunu olusturmaktadir. Kurtulus Savasi sonunda kenti yakarak kagan bu
Rumlar hakkinda fazla bilgiye sahip degiliz. S6z konusu yazitlarin ¢ogu mezar tasi olup Alasehirli
Rumlar iizerine 151k tutmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Alasehir, Philadelphia, Karamanlica, St. Jean Oren Yeri

Karamanlidika Inscriptions at St. John’s Church in Alasehir

ABSTRACT

Alasehir district in Manisa province was known as Philadelphia in Antiquity and St. John’s
Church actually houses the remains of a church dedicated to St. John the Theologian. The church
premises also house archaeological objects from Alasehir and environs. In the course of our
arrangement and documentation work at St. John’s Church we identified Karamanlidika
inscriptions, which constitute the scope of this study. Not much is known about the Rums [Ottoman
Greeks], who burnt the city down and fled at the end of the National War of Independence. Most of
the inscriptions presented here are on tombstones and cast light onto the Rums of Alasehir.
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1. GIRIS

Manisa Miize Miidiirliigiine bagli Alasehir St. Jean Oren Yerinde 2023 yilinda
baslattigimiz belgeleme calismalari ile Agios loannis Kilisesine ait mimari kalintilarin yani
sira Oren yerinde muhafaza edilen ¢ok sayida tag eser de belgelenmistir. Alanda muhafaza
edilen tas eserler icinde Yunanca alfabeli yazitli bazi eserler yer almaktadir. Bu eserlerden
cok azindaki yazit Yunanca dilinde, cogu ise Karamanlica denilen Yunan harfleriyle yazil
Tiirkgedir. Burada verilen yazitlar kismen veya tamamen okunabilenlerdir. Tahribat
nedeniyle okunamayan ve dolayisiyla Yunanca veya Karamanlica oldugu anlasilamayan
eserler de mevcuttur.

Karamanlica denilen ve Yunan harfleriyle yazilan Tiirkge metinlerin sahibi, Ortodoks
Hristiyanlardir. Bilhassa Karaman ve Kapadokya yoresinde ¢cok yogun sekilde karsimiza
cikan bu “dil”de gazete ve kitap formatinda matbu eserler de ¢ok sayida giiniimiize
ulagsmistir. Bu dili konusup yazanlara Karamanli denmektedir ve Biiyilk Miibadele ile
Yunanistan’a gonderilmeleri sonucu 1930’lardan sonra Karamanlica metinlere
rastlanmamaktadir. Karamanlilarin, Anadolu’nun Tiirklerin egemenligine gecmesiyle
Tiirklesmis yerli Hristiyanlar m1 yoksa Hristiyanlasmis Tiirkler mi oldugu konusunda
cesitli degerlendirmeler bulunsa da yaygin kabul goren kesin bir kanaat bulunmamaktadir
(Kiligarslan, 2013, s. 55-56).

Alasehir ilgesinin antik dénemdeki adi Philadelphia’dir ve MO 2. yiizy1l ortalarinda
Pergamon kral1 Attalos II Philadelphos tarafindan kuruldugu ve adim1 ondan aldig1 kabul
edilmektedir. Kurulusundan itibaren Yunanca konusan bir niifus barindiran yerlesim bu
ismini Tiirk egemenligi altinda da ta ki Kurtulus Savas1 sonunda (4-5 Eyliil 1922) yerli
Rumlarin sehri yakarak kagmasia kadar korumustur. Dolayisiyla bugiin Alasehir’de
yasayan Rumlara dair izler yok denecek kadar azdir. Bu cemaate dair bilgilerimiz, Osmanli
arsivleri haricinde, seyyahlarin anlatimlarina ve burada sunulan birkag esere
dayanmaktadir.

Philadelphia antik kentinin adinin 13. yiizy1l baslarinda Alasehir’e déniismiis oldugu, ibn
Bibi’nin Selcukname’sinden anlagilmaktadir (107 [s.136]). 11. ylizyil sonlarindan itibaren
bolgeye Tiirklerin gelisiyle kent defalarca el degistirmis olmasina karsin tam olarak
Osmanli egemenligine gecisi 1390 yilinda Yildinm Bayezid zamaninda olmustur. Bati
Anadolu’da Tiirklerin eline gegen son Bizans kalesi olarak bilinen kent, Bizans donemi
boyunca Istanbul’la karsilastirilacak derece biiyiik olarak zikredilmektedir®. Bir sonraki
onemli seyyah Osmanl gezgini Evliya Celebi’dir (II, 9/31-32). Evliya’ya gore sehir dag
eteginde yuvarlak bir kaledir, bes kapist ve 24 mahallesi vardir ancak Evliya ahalinin Rum
unsuru hakkinda bilgi vermez.

1760’1arin basinda kenti ziyaret eden R. Chandler (1776, vol.1 s. 249), metropolit kentte
bulunmadigindan proto-papas [birinci papaz] ile goriisiir. Saray denilen kerpi¢ bir yapida
ikamet eden bu proto-papas Yunanca bilmedigi i¢in seyyahimiz Tiirkge terciiman bulmak

3 Ornegin bkz. Katalan birliklerin tarih¢isi Muntaner, boliim 205, s. 414.
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durumunda kalir. Naklettigine gore cogu harabe halinde 24 kiliseleri vardir ve yalnizca
altis1 aktiftir. Rum cemaati 300 hane kadardir ve Miisliiman Tiirklerle iyi gecinmektedir.
Din adamlar1 ve cemaat {iyeleri Yunancay1 az bilmektedir.

V. J. Arundell (1828, s. 169-170) 1826 yil1 Paskalya haftasi baginda “Palm Sunday” giinii
kente gelmis ve Saraykdy’de tanismis oldugu piskopos ile birlikte ayine katilmustir.
Ogrenip naklettigine gore sehirde 3000 Tiirk hane, 300 Rum hane vardir ve Miisliiman
niifus azalmakta Rum niifus artmaktadir. Arundell, piskoposun ¢ok giizel Yunanca
konustugunu bildirir.

Thomas Allom’un graviirlerine eslik eden Rev. R. Walsh’un metinlerinde biiyiik
cogunlugu kullanimda olmayan 25 kiliseye sahip cemaatin sayis1 1800 kisi kadardir (Allom
ve Walsh, 1838, vol.1 s.72 (plate 71). Yalnizca bes kilisede her hafta diizenli ayin
yapilmaktadir,

Charles Texier (1862, liv.IV s. 270) kendinden oncekileri yinelemekle birlikte Rum
kiliselerinden doérdiiniin adini verir: Panagia, Saint Dimitri, Saint Théodore ve Saint
Michel. Cemaatin sayist 3000 kisi kadardir.

1831 niifus sayimina gore Alasehir’de 6374 Miisliiman ve 911 reaya vardi (Karpat 1985,
s.111). 1881/82-93 sayiminda 25738 Miisliiman, 2540 Rum, 18 Ermeni, 27 Yahudi kayitl
(Karpat 1985, s.122-123) iken 1914 sayimi 33467 Miisliiman, 3359 Rum, 17 Ermeni, 1
Stiryani kayithdir (Karpat 1985, s.174). Bu sayilardan da Alasehir’in niifusunun
¢ogunlugunun Miisliiman, Miisliiman niifusun onda biri sayida Rum bulundugu kabaca
sOylenebilir. Bu durumda seyyahlarin verdigi sayilar ger¢cege yakin goriinmektedir. Ayrica
seyyahlarin bahsettigi gibi Rumlarin Rumca bilenlerinin sayica az oldugu St. Jean Oren
Yerindeki Karamanlica yazitlarda yalnizca bazi dini tabirlerin Yunanca olmasiyla da
desteklenmektedir denilebilir.

Alagehir, 24 Haziran 1920 giinii Yunan ordusunca isgal edilmis ve bu isgal 4 Eyliil 1922
giinii baglayan yangin sonucu 5 Eyliil 1922 giinii Tiirk ordusunun yanan kenti kurtarmasiyla
sona ermistir. Yerli Rumlar tamamen Yunan ordusuyla birlikte kagmis, geriye niifusu ¢ok
azalmig, yanmig bir kent kalmigtir. Kentte Cumhuriyetin ilk yillarinda kadastro ve imar
plan1 ¢aligmalar1 yapilmis ve 1zgara planli yeni bir kent insa edilmis olup eski yap1 sayisi
cok azdir (ii¢ cami, bir han, bir hamam, birkag hazire kalmigken sivil yap1 yok denilebilir).

2. BULGULAR

Asagida ayrintili katalogu verilen 12 adet yazitta tespit edildigine gore Alagehirli Rumlarin
kullandig1 Yunan harflerinin Tiirkge ses karsiliklar sunlardir:

Tablo 1. Alasehir St. Jean Oren Yerindeki Karamanlica yazitlara gore
Yunanca harflerin Tiirkge ses karsiliklar

Yunanca harf Tiirkce ses karsiligi Yunanca harf Tiirkce ses karsihigi

A A I P,B
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Yunanca harf Tiirkgce ses karsihigi Yunanca harf Tiirkge ses karsiigi
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Yazim hatalar1 ve konusuldugu gibi yazma yaygin sekilde goriilmektedir. Harfleri kaziyan
ustalarin okuma-yazmasi olmamasi séz konusu olabilir. Ornegin Kat. no. 7°de L biciminde
goriilen harfin ses degerinin E oldugu disiiniilmektedir ¢iinkii kdseli E harfi diger yerlerde
kullanilirken iki yerde orta cubugun eksik kaldigimi diisiindiiren koseli [ sekli
kullanilmagtir. ¥ harfinin Tirkgede P veya V sesi yerine kullanilmis olabilecegi ancak halk
arasinda “zevce” kelimesinin “zepce” seklinde bozulmus olabilecegi diistintilmiistiir.

Bilhassa Kat. no. 2 ve 5 yazitlarinda kullanilan yazi iislubu hem siislii hem de ilgi ¢ekicidir.
A harfi hem A hem de A yerine kullanilmis ancak bazi yerlerde A, L yerine de
kullanilmigtir. Ayni yazit iginde hem C hem de X, S harfi yerine kullanilmistir. Benzer bir
yaz1 karakterine sahip 6rnek olarak Istanbul Balikli Rum Manastir1 avlusunda bulunan
Lazaros’un mezar tas1 zikredilebilir (Ekin, 2017, 227-228 fot. 3). Ancak Lazaros’un mezar
taginda sigma harfi, Alasehir 6rneklerinden farkli olarak yalnizca C bigimlidir.

“Vefat” sozcligi i¢in “mefat” seklinde bir kullanim Kat. no. 7 satir 7’nin basinda tespit
edilmistir. Bugiin de Alasehir’de bu sekilde kullanim devam etmektedir. Ne oldugu tam
anlasilamayan bazi kelimeler de s6z konusudur; 6rnegin, sava (Kat. no. 1), mersanci (Kat.
no. 2), stmim (Kat. No. 4), fiva (Kat. No. 5).
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Onomastik agidan bakinca bu yazitlarda okunabilen sahis isimleri sunlardir: Muslu Sarkis
(Kat. no. 1), Stavris (Kat. No. 2), Siner, Dimitri, Panagiota/Panayota (Kat. no. 3), Usta
Vasil, Dimit[ri] (Kat. no. 4), Hac1 Theologos Georgios/Yorgos (Kat. No. 5), Athanasios
(Kat. no. 6), Rumelli Baba Sergios/Seryos Kostantinupoli, Mari-- (Kat. no. 7)’dir.

3. SONUC

Bu calisma ile Tirkiye’deki Karamanlica yazitlar korpusuna katkida bulunmak
amaglanmigtir. Burada sunulan yazitlar Alasehirli “Rumlar’dan giliniimiize ulasan az
sayidaki materyal kalintilar1 olusturmaktadir. Eserlerin tamami mezar tasi olarak
degerlendirilebilir. Yalnizca 5 no.lu yazitta kentin ismi Alasehir olarak gegmektedir ve bu
da Rumlarin da kenti bugiinkii ismiyle andigina isarettir. Oren yerinde korunan 1879 tarihli
Yunanca bir yazitta (SJ-39) ise Philadelpheia olarak gecmektedir.

Yazi karakteri olarak 2 ve 5 no.lu yazitlar siislii ve degisik bir iisluba sahipken, 9 no.lu
yazitta el yazisi ve kiigiik harfler tercih edilmis, diger tiim yazitlarda ise biiyiik harfler
kullanilmistir. 1 ve 6 no.lu yazitlar ¢ok yiizeysel islenmis olup zor se¢ilmektedir. Harfler
genelde baton tipte, tirnaksizdir ve kazima y6ntemiyle islenmistir.

1 no.lu yazit devsirme bir kornis parcasi iizerine islenmistir. Yazitlardan 2, 3,4, 5,6, 11 ve
12 no.lu 6rneklerde bezeme goriilmektedir. Ancak eserlerin neredeyse hepsi parga halinde
korundugundan digerlerinin bezemesiz oldugunu séylemek hatali olabilecektir.

Bu yazitlar Alasehirli Rumlar ya da Hristiyanlar hakkindaki nadir materyal bulgulardir.
Yeni yazitlar ele gecip okundukga, Philadelphia/Alagehir Rumlar1 hakkinda daha fazla bilgi
edinilecek ve Alasehir’in bu az bilinen donemi hakkinda daha fazla bilgi sahibi olunacaktir.

KATALOG

Ligatiirler miimkiin olan yerde ¢izilmis, miimkiin olmayan yerlerde alt c¢izgi ile
belirtilmistir. Gorseller yazara aittir.

Kat. No. 1

Eser no: SJ-3

Eser Ad: Kornis pargasi / Mezar tasi
Malzeme: Kirectast

Ebatlar: 54x100x26 cm

Tanimai:

Ustte hag, iist kism1 eksik. Ortada alt1 satir Ermenice yazit, oldukga silik, zor segiliyor;
ancak son satirinda Abril (Nisan ay1) okunabilmistir. Altinda 1902 tarihi. Alt yarida Yunan
harfleriyle Tirk¢e metin.

Harf Yiiksekligi: Ermenice 3 cm; Karamanlica 2,5 cm
Yunan harfleriyle Tiirkce yazit: Tiirkgesi:
1: 1902 1: 1902
2: ANTZAKAAEMIIAZ 2: ANCA KADEM BAS
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3: THM KIPK T'TAXIMA
4: KA-AAZIMXZABAKOI
5: AH MEZAPTAXH

6: MA MBZAS
7: TAPKIZ ATIPIAIS 7

3: TIM KIRK YASIMA
4: KA[R]DASIM SAVA KOY
5: DI MEZARTASI

6: MA MUSLU

7: SARKIS NISAN’IN 7°Si

Kat. no. 1 Kornis parcast,
g L8 T

Kat. No. 2
Eser no:
Eser Ada:
Malzeme:
Ebatlar:

Muslu Sarkis’in mezar tas1 (SJ-3)
N -

‘.-7"”{15;- ki 1 ": -

SJ-29

Mezar tasi parcalari
Mermer

SJ-29A: 33x21x8 cm

275



Harf Yiiksekligi:
Tanima:
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SJ-29B: 29x45x8 cm
SJ-29C: 33x29x8 cm
SJ-29D: 32x21x8 cm

Alt bordiir 2,5 cm. Ana metin 3,5 cm

Daha o6nce sadece B parcasi kayitli iken 6ren yerinde yapilan diizenleme c¢aligmalari
sirasinda ii¢ parcanin daha bununla uyustugu tespit edilmistir. e isareti yazitta iist iiste ii¢
nokta seklinde kelimeler arasinda kullanilmistir. Ana metinde kullanilan yazi stili ¢ok
stisliidiir ve ilging sekilde A ve A harfleri ayn1 sekilde kiigiik A biciminde yazilmistir. Sigma
C bigimlidir. Epsilon oval bigimlidir. Genitivus eki OY, & bi¢imli ligatiirdiir. Kat. no.
5’deki yazit ile ayni karakterli yazi bi¢cimi kullanilmugtir.

Parca no: Yunan harfleriyle Tiirkce yazit: Tiirkgesi:
A: Plakaya ait sag alt kose; | —ITEI OTAS --BEY OGLU
altta Yunan harfli yazi
pargasi
B: Plakaya ait sol alt kdse; | XEIP KYPIS CTAYPH BAY STAVRIS’IN
{izerinde {iziimlii asma dal1 ELIYLE
bordiirii, ayakli bir kap
kabartmasi ile Yunan harfli
yazi bulunan plaka pargasi
C: Plakaya ait sol iist par¢a; | 1: ——H—— eE—— 1 -----
solda {izimlii asma dali 2: EINKeD®AZIANE—— 2: TYILIK FAZILE--
bordiirii, sag alanda Yunan 3 [TZATeETEN— 3: ICAT EDEN--
harfli yazi 4+ KAITIPINE*N— 4: KABRiNE N---
5: METeOKXAeI'— 5: MET OKUYA--
6: METAHe'TA— 6: METLI YA—
7. ___ 7 ---
D: Plakaya ait sag {ist par¢a; | 1: —ZAP*ETEN-[PAX?] — 1: --ZAR EDEN—
sagda lizimlii asma dah 2: _E®ATeETENePAX 2: --[V]IEFAT EDEN
bordiirii, solda Yunan harfli | 3. _HeMEPCANTZI* RAH
yazi 4: —PTI&O 15 3: --H MERSANCI ]
4: -[MAJRT’IN 15’1

Kat. no. 2 yazit pargalari (SJ-29)
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Kat. No. 3

Eser no:

Eser Adr:
Malzeme:
Ebatlar:

Harf Yiiksekligi:
Tanimi:

SJ-34

Mezar tas1 parcasi
Mermer

47x49x8 cm

2,5 cm.

Sekiz kollu iki yildiz arasinda hag¢ motifi ve alt1 satir Rumca alfabe ile yazilmig Tiirkce

yazit korunmustur. Alt kismi eksiktir.

Yunan harfleriyle Tiirkc¢e yazit: Tiirkgesi:

1: TINTA SYNEP OI'A% 1: BUNDA SINER OGLU
2: AIMITPI KEPIMEZI 2: DIMITRI KERIMESI

3: TTANA OTANHN OT'A% 3: PANAYQTAN_IN OGLU
4: AIMITPI SAKIN KIA— 4: DIMITRI SAKIN ---

5: KI&——AXIMTZSN TOA 2 P

6: ---- e
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Kat. No. 4

Eser no:

Eser Adu:
Malzeme:
Ebatlar:

Harf Yiiksekligi:
Tanimi:

278
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Mezar tas1 pargasi
Mermer

40x47x9 cm

Ana metin 2,5 cm. Yiizeysel ara yaz1 1 cm
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18 Temmuz 1890 tarihli Vasil oglu Dimit[ri]’in mezar tasi olup, lizerinde Rum alfabesi ile

Tiirk¢e alt1 satir yazi korunmustur. 4-5-6. satirlarin arasinda ¢ok daha yiizeysel islenmis iki

satir halinde bir yazit daha bulunmaktadir.

Yunan harfleriyle Tiirkc¢e yazit:

Tiirkgesi:

1. —A® ETMEAEN——— 1. ---AF ETMEDEN--

2. —NIZ ITIP MEPHAIIA 1Al XAZ— - _

3. AOKMAN OATA XY AEPAIME TZA 2.-NIZBIR

4. E TISASNMAZ ZINIM TIPMIAATH MERHABA IDI

5. — MIMSETABASIA OTAS AIMIT ?AL%'I'(MAN OLSA

6. 1890 1GAI 26 : .

(keser ve testere? cizimleri) SU DERDIME CA
4. -E BULUNMAZ
SINIM YIRMIALTI
5.—MIM USTA
VASIL OGLU
DIMIT
6. 1890
TEMMUZUN 26
(keser ve testere?
cizimleri)

1. —~AZEA KEAMIZ BATAN NAZAHM ITANATA MOYXEITIATAI | 1. [E]JCEL GELMIS

2. —PATXI'—PIMEICEPITAITI—KAATIIZITTAIAI VATAN NAZLIM?
BANA DA ...

2.....KALBI ZiYA
DI

Kat. no. 4 Usta Vasil oglu Dimit[ri]’nin mezar tas1 (SJ-37)
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Kat. No. 5

Eser no: SJ-40

Eser Ad: Mezar tasi
Malzeme: Mermer
Ebatlar: 134x82x5 cm
Harf Yiiksekligi: 1,8 cm.
Tanimi:

Sag ve alt kenarlar boyunca kirik ve eksikleri bulunan plaka, iistte perde motifleriyle
taclanan bir kemerin altinda oval kartus i¢cinde Yunan alfabeli yazit igermektedir. Altta
ortada bir hagla taclanan bitkisel motif, iki yaninda mumlu birer samdan yer alir. Kartus
icindeki siislii yazinin en sonunda 1859 tarihi okunur. Ana metinde kullanilan yazi stili gok
stisliidiir ve A ve A harfleri ayni sekilde kiigiik A’ya benzer bigimde yazilmigtir. Ancak bazi
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yerlerde biiyiik lambda A bigimlidir; sigma ise ¢ogunlukla C, bazen X bigimlidir. Yogun

ligatiir kullanim1 dikkat ¢ekmektedir.

Tarihte kullanilan Apilaiou ay adi, Antik Cagda Philadelphia’da da kullanilan Apellaios ay
adin1 akla getirir*. Modern Yunancadaki ay adlarinda bu ada rastlanmaz. Diger yazitlarda
Apriliou gegmektedir ancak buradaki okuma kesindir. Takvimlerde Apelaios ayinin Aralik

ayina denk geldigi tespit edilmistir®.

Yunan harfleriyle Tiirkce yazit:

Tiirkgesi:

: KEA KETZME
: TTA A\TEM NAZAPETAETISKAIIPIVE

: XATZHOEOLOT' O??TEQPT IS

NN B W -

: AAACEXHP 3?2 ATTIALIS: 1859

: ICMIME ®IBA ETAE OPTIAKMA PAXMETIVE

: ANIAIPT?HM@AX?AHBALOIASIIIPZEIIAM
: IOMSMIEPENTZANTZAPEZIZTIPXEP———

1: GEL GECME

2: GIL ADEM NAZAR EYLE BU
KABRIME

3: ISMIME FiVA? EYLE [H]JOR
BAKMA RAHMETIME

4: HACI THEOLOGOS? GEORGIOU
5: ANILIRDIM — OLUP [B]iR--

6: OLUM GOREN CAN CARESIZDIR
HER ---

7: ALASEHIR 3? ARALIK’IN 1859

Kat. no. 5 Haci1 Theologos Yorgo’nun

mezar tast (SJ-40) genel goriiniimii

4 Petzl 2007, no. 1420b,28, no. 1562, no. 1616, no. 1908,8.

Kat. no. 5 Hac1 Theologos Yorgo’nun
mezar tagt (SJ-40) yazittan ayrinti

® Jones 1934, s. 55; bu kaynak igin Dr. Ioannis Papachristou’ya tesekkiirlerimizi sunariz.
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Kat. No. 6

Eser no: SJ-41

Eser Ad: Mezar tasi
Malzeme: Mermer
Ebatlar: 132x77x12 cm
Harf Yiiksekligi: 2,5 cm.
Tanimi:

Ustte yuvarlak sonlanan bir mezar tas1. iki yan kenar boyunca yiikselen birer yiv iistte omuz
yaparak kemeri izler. Ust ortada ve kemer omuzlarinda kiiciik birer voliit yapar. Yiizeysel
kazinmis yazit Rum harfleriyle Tiirk¢edir.

Yunan harfleriyle Tiirkce yazit: Tiirkgesi:
1.T'IA ATEM 1. YA ADEM '
2. NAZAP EI'AE KATTPH— 2. NAZAR EYLE KABRI[ME]

3. OAIOYM FA®IATHP TETAPEKZIZ ABAANMAN | 3. OLUM GAFILDIR
4. PATITTIMHN TEEDAZINA TOYSOYIT ATAAMAN | TEDARIKSIZ AVLANMAN

5. PAXMET EIAETIN TZAPESIZTHP XEP TEPMAN | 4- RABBIMIN CEFASINA DUSUP
AGLAMAN
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6. IXMIM A®ANAXIOZ IOYAIOY 27 1885

5. RAHMET EYLEYIN
CARESIZDIR HER DERMAN
6. ISMIM ATHANASIOS
TEMMUZ’UN 27°Si 1885

Kat. No. 7
Eser no: SJ-77
Eser Ad: Mezar tasi pargalari

Kat. no. 6 Athanasios’un mezar tas1 (SJ-41)

.
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Malzeme: Mermer
Ebatlar: A:28x20 cm
B: 28x38 cm
C: 28x44 cm
Kal. 8 cm
Harf Yiiksekligi: 2,5 cm.
Tanimai:

Uste yuvarlak sonlanan bir mezar tagina ait ii¢ parca; sol alt A; sol iist B; sag iist C pargast.
Yazit Rum harfleriyle Tiirk¢edir. Kelime sonuna gelen sigma harfi S’ye yakin bigimlidir.
Genitivus eki OY, ligatiir olarak kullanilmigtir. L bigiminde goriilen harfin ses degerinin E
oldugu diisiiniilmektedir. ¥ harfinin Tiirk¢ede P veya V sesi yerine kullanilmig olabilecegi
diislintilmiistiir. Son satirda “Tanr1 Korusun” anlaminda Yunanca “Sofoula o Theos”
yazilidir®,

Yunan harfleriyle Tiirkce yazit: Tiirkgesi:
1: C’nin iist yuvarlag1 boyunca, --[TT]PI 5 1: -[PJRIU 5 _
2: ®ANI TENI || A TL TITIA OA%P 2: FANI DUNY || A TEBDIL OLUR
3: TENIM EP || =P TOITPAK OAP 3: TENIM ER | [I]R TOPRAK OLUR
4: L TIAIK®AZI || ~ETIAEN [AKI 4: IYILIK FAZI “ -ET IDEN BAKI
5: KAAHP PSM || EAAT TTATIA >: KALIR RUM [ELLI BABA
6: STEPTIO KQS || TANTINSITOAL 6: STERYO KOS | TANTINUPOLI
7: ME®AT ETMIS || ZE¥TZE— 7: VEFAT ETMIS || ZEVCES--
8. TIPESBYTEPS | MAPI 8: PRESBITERU | MARI---

' 9: MURATA ETMIS ||---
9: MSPATA ETMIS || —

10: .. Ri...Li...

10: ——Pl——Al——— 11: NIN MEKSEVT ---
11: NIN MEKXEBT— 12: “TANRI KORUSUN”
12: YJOPBAA OOEOS

Kat. no. 7 Rumelli Baba Steryo’nun mezar tas1 (SJ-77)

© Dr. loannis Papachristou’ya okuma destegi i¢in tesekkiir ederiz.
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Kat. No. 8

Eser no:

Eser Ada:
Malzeme:
Ebatlar:

Harf Yiiksekligi:
Tanimi:

SJ-78

Yazit parcast
Mermer
29x34x6 cm

2,2 cm.

Bir kitabenin sol kenarina ait kirik par¢a. Karamanlica oldugu diigiiniilmiistiir.
Uzerlerinde birer nokta bulunan AZ, C olarak; iizerinde iki nokta bulunan ¥ ise S olarak

degerlendirilmistir.

Yunan harfleriyle Tiirkce yazit:

Tiirkgesi:

1: TZAPXIMINANA—
2: AZOZA KEAAI A=
3: BOZAET AZEI-

4: XANEAANHN

1: CARHIMINA NA—
2: COSA GELDI C—
3: VUSLETCEN—

4: HANEDANIN—

5: VALIDE BEZ—
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5: BAAIAEBEZ-
6: KENAZIK—

7: ———MAZ~

8: AZA—

6: KENCIK—
7: ---MC—
8: CL—

Kat. no. 8 Yazit parcasi (SJ-78)

Kat. No. 9

Eser no: SJ-79

Eser Ad: Yazit pargasi
Malzeme: Mermer
Ebatlar: 29x36x7 cm
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Harf Yiiksekligi: Biiyiik harf: 3 cm; Kiiciik harf: 2 cm.
Tanimmu:
Bir kitabenin sol kismina ait parcadir. Elyazisi yazitin Karamanlica olabilecegi
diistinilmiistiir.
Yunan harfleriyle Tiirkc¢e yazit: Tiirkgesi:
1: —voop — 1: --nsor ---
2: vnvn Novyda— 2:uege Nuhda—
3: b?papAnyn New— 3: Irafligt Neo—
4: Aovvyloviy —— 4: Diinyanin —
5: A Aoh— 5: 1 S?0l---
6: TIE?ue10110 16— 6: P€?meioil 0 ief---
7:—mmmen ha m--
7 — AL PU——

Kat. no

. 9 Yazit pargasi (SJ-79)
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Kat. No. 10

Eser no: SJ-80

Eser Adr: Yazit parcast
Malzeme: Mermer
Ebatlar: 26x39x9 cm
Harf Yiiksekligi: 3 cm.
Tanimi:

Ustii yuvarlak bir tasin sag iist parcasi olan parcada sunlar yazilidir.
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Yunan harfleriyle Tiirkce yazit:

Tiirkgesi:

1: TAP1ITAKAT(E
2: BAAT TTWKTWM

1: -- DARI BAKAYE
2: --[E]JVLAT DIKTIM

CPp—
3 —
Kat. No. 11
Eser no: SJ-81
Eser Ad: Mezar tas1 parcasi
Malzeme: Kirectast
Ebatlar: 32x44x12 cm
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Harf Yiiksekligi: 3 cm.
Tanimi:

Dikdortgen bir tagin sag iist pargasi; kazima yivlerle bir kemer olusturulmus. Yazi Yunan
harfli Tiirkgedir. Ligatiirler ve kiiciik 2 harfi kullanimi goriiliir.

Yunan harfleriyle Tiirkc¢e yazit: Tiirkgesi:

1: PEPIS 27 1: --RURIU 27

2: —M NAZAP EI'AE KAIIPWME 2: --NAZAR EYLE KAPRIME
3: - 3

(Altr ¢izgili harfler ligatiir seklinde yazilmistir)

Kat. no. 11 Mezar tas1 parcasi (SJ-81)
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Kat. No. 12
Eser no:
Eser Adu:
Malzeme:
Ebatlar:

Harf Yiiksekligi:

SJ-234

Yazit parcasi
Mermer
18x27x5 cm

2 cm.
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Tanima:
Yunan harfleriyle Tiirk¢e bir kitabeye ait olsa gerektir.

Yunan harfleriyle Tiirkc¢e yazit: Tiirkgesi:

1. —MAZZA 1: --MASSA
2. —MAZZA 2: --MASSA
3. —MAZZA 3: --MASSA
4. —OAZEN 4:--OLSUN
5. 16 5:--16
6.1 6: UL

Kat. no. 12 Yazit pargasi (SJ-234)
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Arastirma ve Yayin Etigi Beyam

Makalenin tiim siireclerinde Manisa Celal Bayar Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii
Dergisi'nin arastirma ve yayin etigi ilkelerine uygun olarak hareket edilmistir.

Yazarlarin Makaleye Katki Oranlan

Makalenin taman inci Tiirkoglu tarafindan kaleme alinmistir.

Cikar Beyam
Yazarin herhangi bir kisi ya da kurulus ile ¢ikar ¢atigmasi yoktur.
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